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(077

Bu calismada Abbéasi donemi sairlerinden Ebd Nuvasin (146-198/763-814) divanindaki ziihdiyyat
siirleri incelenerek bu siirlerde gegen tekrarlara iliskin 6rnekler sunulmustur. Bu aragtirmada Ebii
Nuvas ve divaninin sec¢ilmis olmasinin sebebi onun ziihdiyyat siirlerinde dikkat cekecek diizeyde
tekrar sanatinin mevcut olmasindandir. incelememizde teorik calismalardaki tanimlayic1 arastirma
yontemi ile uygulamal calismalardaki analitik inceleme teknikleri esas alinmistir. Arastirmamiz
sonucunda Muhammed Enis Mehrat'in tahkikini yaptig1 Daru Mehréat Li'l--Uliim Yaymmevinin Hims
(2009) baskisi ile Ahmed Abdulmecid el-Gazali’nin tahkikini yaptign Matbaatu Misr Yaymevinin
Kahire (1953) baskisinin ¢ok iyi bir sekilde tahkik edilmis niishalar oldugunu tespit ettik. Her iki bask:
da iyi olmakla birlikte ziihdiyyat siirleri icerisinde tekrar sanati igin delil olarak getirdigimiz beyitlerin
teyidi hususunda Matbaatu Misr baskisin tercih ettik. Calismamizda Ebli Nuvas'in yagamis oldugu
Abbasi déneminin tarihi, sosyal ve kiiltiirel arka plani hakkinda kisa bir kesit sunularak tekrar sanati
ve Onemi iizerinde durulmustur. Sairin hayati, edebi kisiligi ve ziihdiyyat siirlerinin 6zellikleri
hakkinda bilgi verilerek bu siirlerde gecen harf, kelime ve ciimle tekrarlarma iligkin 6rnek beyitler
sunulmus, ayrica bu tekrarlarin gerekgeleri ve iislip 6zellikleri agiklanmistir. Bu ¢calisma neticesinde,
Ebli Nuvasin omriiniin sonlarinda Allah'tan baska siginacak bir yer kalmadiginin farkina vararak
gecmiste isledigi giinahlardan dolay1 pismanlik duyarak tévbe ettigi ve bunu siirlerindeki beyitlerde
tekrar sanatini kullanarak ifade ettigi sonucuna ulagilmistir. Ebi Nuvasin divaninda harflerin,
kelimelerin ve ciimlelerin tekrar1 olmak iizere tekrar sanatim ii¢ degisik sekilde kullandig: tespit
edilmistir.

Anahtar kelimeler: Arap dili ve edebiyati, Ebi Nuvas, ziihdiyyat, ziiht siirleri, tekrar
Abu Nuwis and the art of repetition in his asceticism (ziihdiyyat) poems
Abstract

This study examines the asceticism poems in the divan of Abu Nuwas (146-198/763-814), one of the
poets of the Abbasid period, and presents examples of the repetitions in these poems. The reason for
choosing Abu Nuwas and his divan for this study is that there is a remarkable level of repetition art
in his asceticism poems. This study is based on the descriptive research method in theoretical studies
and analytical examination techniques in practical studies. As a result of our research, we found that
the Daru Mehrat Li'l-'Ulum Publishing House's Homs (2009) edition, edited by Muhammed Enis
Mehrat, and the Cairo (1953) edition of the Matbaatu Misr Publishing House, edited by Ahmed
Abdulmecid Al-Ghazali, were both well-researched copies. Although both editions were good, we
preferred the Matbaatu Misr edition for the confirmation of the couplets we brought as evidence for
the art of repetition among the asceticism poems. Our study provides a brief overview of the
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historical, social, and cultural background of the Abbasid period in which Abu Nuwas lived,
emphasizing the art and significance of repetition. Information is also provided on the poet's life,
literary personality, and the characteristics of his asceticism poems. Sample verses are presented that
illustrate the repetition of letters, words, and sentences, and the reasons and stylistic features of these
repetitions are explained. As a result of this study, it has been concluded that towards the end of Abu
Nuwas' life, he realized that there was no refuge except Allah, and he felt remorse for the sins he had
committed in the past. He expressed this in his poems using the art of repetition, utilizing verses that
conveyed his remorse. In Abu Nuwas' divan, it has been determined that he employed the art of
repetition in three different ways: repetition of letters, repetition of words, and repetition of
sentences.

Keywords: Arabic language and literature, Abu Nuwas, ziithdiyyat, ascetic poems, repetition.
Giris

Abbasi donemi 132/750 senesinde Sam’da Emevi Devletinin yikilmasi sonucu Kife'de Abbasi
Devleti'nin kurulusu ile baglar ve 656/1258 yilinda Bagdat'in Mogollarin eline gegmesiyle son bulur
(Demirayak, 1998, s. 1). Hz. Peygamber’in amcas1 Abbas’in (6. 32/653) soyundan gelenler tarafindan
kurulan ve yaklasik bes asir boyunca hiikiim siiren Abbasiler dsneminde Islaim medeniyeti altin ¢cagin1
yasadi. Abbasi donemi, gerek siir gerekse nesir olmak tizere her iki alanda yapilan ¢calismalarla edebiyat
agisindan oldukga verimli ge¢mis donemlerden biri olarak kabul edilmektedir (Zeyyat, 2018, s. 199;
Yildiz, 1988, c. 1, s. 31-41). Bunun pek ¢ok nedeni vardir ve belki de bu nedenlerden en 6ne ¢ikani bu
donemde ortaya c¢ikan agilim diislincesi yani diger uygarliklarla kaynasma egilimidir. Abbasi doneminde
Arap medeniyetinin Yunan, Fars ve diger medeniyetlerle kaynasmasi sonucu yeni ve karma kiiltiirler
ortaya ¢ikti. Bu kiiltiirler arasinda Farslar ve diger halklarin getirdigi gelenek ve gorenekler de
bulunmaktadir. Entelektiiel hayatta Arap halk: ile Araplagsmis halklar arasinda her seviyede dil ve irk
olarak biiyiik bir kaynasma meydana geldi. Halifelerin tegvikleriyle birlikte bilimsel hareket gelisti.
Har(n er-Resid, (6. 193/809) Daru’l-Hikme/Beytii'l-Hikme?2 isimleriyle bilinen bir terciime evi kurdu.
Daha sonra Halife Me’'m{in, (6. 218/833) buraya bir rasathane ilave etti. Bu donemde Arap siiri en parlak
devrini yasad, terciime ve nakil hareketi artti. Dil, tarih ve dini ilimler 6ne gikt1 (Dayf, 2004, s. 89-126).
Ote yandan tiim bu faaliyetler, Abbasi doneminde “bilgi birikiminin aktarilmasma ve kiiltiirel
etkilesimin hizlanmasina zemin hazirladi” (Yilmaz, 2021, s. 29).

Bu dénemde siirin yildizinin parlamasina iligkin olarak, sairler konugma dili ve bedevilerin kullandiklar
dil arasinda bir ara dil gelistirerek yeni bir iislip olusturmaya ve siirlerinde ele aldiklar1 konular
uygarhigin katkilar1 ve donemlerinde hikim olan akli melekeler araciligiyla gelistirmeye basladilar. Bu
donem siirlerinde rasyonel ifadelerin izleri goriilmektedir. Sairler bazi ahlaki idealleri ve Abbasi
medeniyetinin tezahiirlerini tasvir etmek gibi yeni konular1 hayata gecirerek didaktik siir sanatini ilk kez
kullandilar. Siir vezinlerinden muzari, muktedab ve miitedarek/ miitedarik bahirlerini buldular ve yerel
bir nazim tiirii olan halk siiri mevéliya’y1 6grendiler. Bendlerden olusan nazim bigimlerinin genel ad
olan musammat biinyesindeki muzdevic ve murabbazi ilk kez kullandilar. Endiiliis’te ortaya ¢ikan bir siir
tiirti olarak bilinen muvagsahs3 tiiriiniin sekli bu dénemde olusturulmustur. Bu da muvassah tiirtiniin
Abbasiler donemine kadar uzanan koklere sahip oldugunu gostermektedir (Dayf, 2004, s. 138-200).

2 Darw’l-Hikme/Beytii’l-Hikme hakkinda ayrmtih bilgi icin bk. Gazi Erdem. (2013). “Islam Kiiltiir Tarihinin ilk flimler
Akademisi: Beytii'l-Hikme”. Dini Arastirmalar, 16/42, 57-77.
3 Muvassah tiirii ve ortaya ¢ikisi hakkinda ayrintih bilgi igin bk. Kemal Tuzcu. (2011). Arap Siirinde Muvassah (IX-XV.

Yiizydlar Arasy). Ankara: Tiydem Yaymcihk; Mustafa Aydin. (2006). Miivessah. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. (Cilt 32, s. 229-231). Istanbul: TDV.
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Icerisinde kendi arasinda kafiyeli olan sozciikler ve s6z boliikleri bulunan beyitleri tanimlamak icin de
kullanilan musammat, Arap edebiyatinda daha ¢cok muvassah adi altinda ele alinmistir ve bu tiiriin ilk
ornekleri Ebi Nuvas'in siirlerinde goriilmiistiir (Pala ve Kilig, 2020, 31/233).4

Bu dénemde 6ne ¢ikan figiirlerden biri ve belki de en 6nemlisi olan Ebi Nuvas, geleneksel sairlerin
asirlar 6ncesinden aligik olduklar1 kaliplara baskaldirarak siirde yenilik yapmak istemis ve hamriyyat
(sarap) siirini yaymis, onu tanitmis ve insanlari sarap igmeye tesvik etmistir. Ancak 6mriiniin sonlarina
dogru tévbe ederek Allah'a tevekkiil etmis ve alkolii birakarak insanlar1 Allah'a yonelmeye ¢agirmigtir
(Goldziher, 1993, s. 86).

1. Ebéi Nuvas’imn hayat1 ve edebi kisiligi

Sair Ebi Nuvas’'in (146-198/763-814) tam adi su sekildedir: Ebsi Nuvés el-Hasen b. Hani’ b. Abdilevvel
b. Sabah. Kiinyesi EbGi Ali olup Ebti Nuvas adiyla taninmigtir. Ebi Nuvas 146/763 yilinda Ahvaz'da
dogdu, Basra’da biiyiidii ve Bagdat’a giderek Abbasi halifeleri ile iletisim kurdu ve onlardan bazilarin
6ven siirler yazdi. Sam’a, oradan da Misir’a gitti ve Misir Emiri Hasib b. Abdiilhamid’i 6vdi. Tekrar
Bagdat’a donen sair émriinlin sonuna kadar (198/814) orada kaldi (Fadili ve Semsuddin, 2008. s. 5).
Ebfi Nuvas'in dogum ve 6liim tarihi kesin olmayip dogum tarihi hakkinda h. 130, 136, 141, 145, 146
rivayetleri, 6liim tarihi hakkinda da h. 195, 196 ve 198 rivayetleri mevcuttur (ez-Zirikli, 2002, c. 2, s.
225).

Eb{i Nuvas'in "Ebii Nuvas” adiyla meshur olmasi, baginin 6n yiiziindeki sarkan saci nedeniyle Basra'daki
bir komgusunun onu bu sekilde adlandirmasiyla basladi. Babasi Hani¢, Emevi halifelerinin sonuncusu
Mervan b. Muhammed’'in (6. 132/750) askerlerindendir. Ebti Nuvas'in isimlerinden biri de el-
Hakemi’'dir. Bu unvan Ebli Nuvas'in biiyiik dedesinin efendisi el-Cerrah el-Hakemi'ye atfen verilmistir
(es-Sek’a, 1979, s. 272). Ebli Nuvas Araplara olan kinine ve onlar1 hicvetmesine ragmen zaman zaman
kendisini Araplardan biriymis gibi géormeye ¢alismis, tarih¢i ve nesep alimi Hisdm b. Muhammed el-
Kelbi Eb(’l-Munzir'e (6. 204/819 [?]) hitaben sdylemis oldugu bir beyitte arkadasi olmasi hasebiyle
ondan soyunu Araplara dayandirmasini istemistir (es-Sek’a, 1979, s. 272; Ebi Nuvis, 20009, s. 511).

Ebili Nuvas, dil ve kelimeleri ¢ok iyi bir sekilde kullanma yetenegi ve keskin zekasi ile iin kazandi. el-
Cahiz’in (6. 255/869) onun hakkinda sdylemis oldugu: “Dil bakimindan EbG Nuvas'tan daha bilgili ve
leh¢e bakimindan ondan daha akici lehgesi olan bir adam gérmedim.” climlesi ile Eb{i ‘Ubeyde’nin: “Ebt
Nuvas, muhdes sairler arasinda mutekaddimin (6nceki) sairlerin Imru'u’l-Kays1 mesabesindedir.”
ifadesi her ne kadar aslen Arap olmasa da Eb Nuvas'in dil yoniiniin ve sairliginin ne kadar giicli
oldugunu gostermektedir (Fadili ve Semsuddin, 2008. s. 6). Ayn1 sekilde Kulstim b. ‘Amr el-'Attabi'nin
(752-835) Ebii Nuvés hakkinda séylemis oldugu “O asagilik adam Cahiliye déneminde yasamis olsaydi
onu gecen biri olmazdi.” (Ibn Asakir, 1995, c. 13, s. 414) ifadesi Ebi ‘Ubeyde’nin sair Ebi Nuvas
hakkinda soylemis olduklarini dogrular niteliktedir. EbG Nuvés, saf Arap olmadig hélde Araplar
arasinda yetisen Arap sairler i¢in kullanilan el-Muvelledlin (el-Muhdestin)5 arasinda ilk sirada yer
almaktadir (Goldziher, 1993, s. 86).

Ebti Nuvas ¢ok belirgin bir onseziye sahipti. Fikirlerini yasadig1 ¢evreden aliyordu. Tiim yasamini sair
olarak gecirdi. Arkasinda iyi ve kétii siirlerin bir arada oldugu genis hacimli bir divan birakty. flk siirini

4 Bahsi gecen nazim tiirleri ve kafiye diizenleri hakkinda ayrmtil bilgi icin bk. Mahmut Ustiin. (2022). "Baslangictan
Giiniimiize Arap Edebiyatinda Kullanilan Nazim Tiirleri". Sarkiyat Mecmuast. (40), 117-144. )
5 Muvelledin (Muhdestin) hakkinda ayrintil bilgi i¢in bk. Rahmi Er. (2006). Miivellediin. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam

Ansiklopedisi. (Cilt 32, s. 227). Istanbul: TDV.
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cocuk yasta kaleme alan sairin bu divaninin diginda el-Fukahe Veli’tinas Fi Muctni Ebi Nuvas/Ebil
Nuvdasin Mucitinu (Miistehcenligi) Hakkinda Mizah ve Cana Yakinlik adi altinda miistakil bir siir divani
daha bulunmaktadir (es-Sek’a, 1979, s. 280).

2, Ziiht kavram ve Ebii Nuvas’in ziiht anlayisi

¢ 5/Ziiht kelimesi sozliikte “yiiz cevirmek, uzaklasmak, 6nem vermemek, birakmak, basit goriip terk
etmek” anlamlarina gelir (el-Feyrizabadi, 1996, s. 365; el-Muncid, 1992, s. 308). Terim olarak ise dinin
yasakladig1 seylerden uzaklasarak Allah’a yonelmek, diinya lezzetlerine 6nem vermemek, aza kanaat
edip kendini ibadete vererek ahiret yasami icin hazirhk yapmak gayesiyle salih amel islemek, stipheli
seylerden uzak durmak ve Allah’mn disindaki her seyi kalpten ¢ikararak kalbi daima Allah ile birlikte
tutmay1 ifade etmektedir. Kisacasi ziiht kavrami diinyaya karsi olumsuz davraniglarin tamamim
icermektedir (Ceyhan, 2013, c. 44, s. 530, 531). Baslangicta kasidelerin icerisinde bir boliim olarak yer
alan ziiht igerikli siirler zamanla, 6zellikle Abbasi doneminde miistakil bir tiir haline gelerek kasideler
ve maktucalar seklinde nazmedilmeye ve “ziihdiyyat” adi ile anilmaya baslamistir. Bu dénemde siirde
gerek yap1 gerekse muhteva bakimindan bazi degisiklikler meydana gelmis, kasideler kisalmaya
baglamis, 6zellikle ziihdiyyat, hikemiyyat, hiciv ve gazel tiirii siirlerde “maktua” adi verilen kitalar
kullanilmaya baglamigtir. Abbéasi déneminin baglarinda muctn® (miistehcenlik) ve zindiklik” akimina
bir tepki olarak ortaya ¢ikan ziihdiyyat akiminin en 6nemli temsilcisi Eb'l-°Atahiyye’dir (6. 211/826).
Eb{rl-Atahiyye, zlihdiyyat alaninda en ¢ok siir nazmeden sairlerin basinda gelir. Mahmid b. Hasan el-
Verrak (6. 225/840), Salih b. ‘Abdilkuddis (6. 160/777), Abdullah b. Miibarek (6. 181/797), Siifyan b.
Uyeyne (6. 198/814) ve Sariu’l-Gavani ismiyle meshur Muslim b. el-Velid (6. 208/823) gibi isimler de
bu dénemde ziiht siirleri nazmeden sairler arasinda yer almaktadir (Durmus, 2010, c. 39, s. 149, 150;
Suzan, 2012, s. 64-66).

Arap siirindeki hamriyyat sanatim1 temsil eden sairlerin lideri olarak kabul edilen Ebi Nuvas, aym
zamanda ziihdiyyat alaninda da mitkemmel 6rnekler vermis bir sairdir. Abbasi doneminin en 6nemli
sairleri arasinda yer alan Ebx Nuvés, hig sliphesiz ziiht siirleri alaninda da Abbasi doneminde ziiht ve
tovbeye yoneligleri en iyi sekilde temsil eden bir sair olmustur. Sairin miipteld oldugu sarhosluk
anlarmin ardindan diisiince ve tefekkiir saatleri gelmis, sair giinahlarina karsi ¢ok pigsman olarak
kendisiyle hesaplasmaya baslamis ve tovbekar olmustur. Ebi Nuvas'in tévbesinin nasuh (samimi) bir
tévbe olup olmadig: tartismalidir. Ciinkii her defasinda t6vbe etmeye niyetleniyor, kesin karar veriyor
ancak nefsi onu yiiziistii birakiyor, bu yiizden eglenceye ve edepsiz yasamina geri déniiyordu. icme
diirtiisiinlin yeniden giiglenmesinin ardindan giinah yiikiiyle daha yogun bir sekilde miicadele etmeye
bagliyor, bundan dolay1 sugluluk duyarak, acizligini ve zayifigim kabul ederek durumunu kaderin
akigina birakiyordu. Sarhos hallerinin digindaki uyaniklik saatlerinde kendi kendisiyle konusuyor,
basina 6liim felaketi gelmeden 6nce nefsini tovbe etmeye ve af dilemeye ¢agiriyordu. Bircok beytinde bu
hayatta sonunu bildigi halde ibret almayanlar elestirmis ve kendi nefsini degersiz olarak gormiistiir.
Kiyametin baz1 alametlerinin ortaya c¢ikhigindan bahsederek insanlar1 diisiinmeye ve ge¢mislerinden
ders almaya, nefis muhasebesi yapmaya, kendilerini sorgulamaya, sehvetlerden ve diinyanin gegici
lezzetlerinden uzaklagmaya ve ebedi yasam i¢in salih amel islemeye davet etmistir.

Eb{i Nuvés, 6mriiniin sonlarina dogru ziiht siirleri yazmis olsa da 6nceden sarap igtigini ve giinah
isledigini siirlerinde acgikca dile getirmistir. Simdi tovbesini agikg¢a ilan eden ve insanlarin gézlerinin

6 Muciin hakkinda ayrmtili bilgi icin bk. Mustafa Cinar. (2015). Arap Edebiyatinda Muciin (Miistehcen) Siirleri ve Sairleri
Uzerine Bir Inceleme, Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, (15), 17-30. .
7 Zindiklik hakkinda ayrintih bilgi i¢in bk. Mustafa. Oz, (2013). Zindik. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. (Cilt

44, s. 390, 391). Istanbul: TDV.
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oniine seren sairin eski yagsaminda sarap ictigini ve alenen giinah isledigini dile getirdigi bircok siiri
mevcuttur. Sair asagidaki beyitlerde iyilikle kotiiliigii karsilastirmis ve agiktan giinah isledigini su
sekilde herkese duyurmustur:
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Safak soktii, giines dogdu, sarapla derdinden kurtul.

Ben takva sahibi olmak i¢in kadeh arkadaslarim birakan biri degilim.
Benden dindarlik bekleyene hidayetimi kétiiliikle sattigum soyle.
Hidayeti kétiiltige satan akilh adam kazanmstir.

Giinahlarin en giizeli apacik bir sekilde islenenidir. [Meczii Remel] (Ebii Nuvas, 1953, s. 685)

Her ne kadar Eb{i Nuvas tovbesinde samimi olmayip defalarca t6vbe ettikten sonra giinah iglemeyi
siirdiirse de, hatta yemin ederek tovbe etmedigini dile getirdigi beyitleri olsa da (Suzan, 2012, s. 68)
buna mukabil tévbesinde samimi oldugu ve Allah’in affina mazhar olduguna iligkin rivayetler de
mevcuttur. Bu rivayetlerden birisine calismamizin “Kelimelerin tekrar1” baghg: altinda yer verilmistir.
Sonug olarak onun tévbesinin samimiyetini ve kabul olup olmadigim bilecek durumda degiliz. Zira
hadislerde Allah’in, kulunun tévbesini cam1 bogaza gelmedikge kabul edecegi zikredilmis, ayrica
“Giinahindan tévbe eden hic giinah islememis gibidir.” (ibn Méce, 2017, c. 2, s. 713, 714) hadisi ile de
tévbe kapisinin daima acik oldugu miijdesi verilmistir. Kiginin giinahlarinin boyutu ne olursa olsun
iimitsizlige kapilmamasi ve sekerat denilen 6liim ani gelene kadar tévbe kapisinin acik oldugunun
bilincinde olarak {imit i¢erisinde olmasi gerekir. Dolayisiyla Ebi Nuvas’in tovbesi ile ilgili olarak bize
diisen onun hakkinda hiisniizan beslemek ve t6vbesinin kabul olmus olmasini temenni etmektir.

3. Tekrar sanatinin tanimi ve 6nemi

Tekrar, belagat eserlerinin me 'ani boliimii icerisindeki 1tnab baslhigi altinda yer alir. S6zii uzatarak ve
tekrar ederek anlami abartili bir sekilde izah etmek anlamina gelir. Tekrar, okuyucunun anlamasina
kolaylik saglayarak manay: kuvvetlendirir (Eliacik, 2014, s. 2). Belagat yontemlerinden bir iislip olarak
kabul edilen tekrar, sozli kisaltmak anlamina gelen icaz sanatindan daha az onemli degildir. Edebi
sanatlar kullanan sair ve yazarlarin belirli bir mesaji iletmek i¢in kullandiklar1 bir yontemdir. Siirde
tekrar, siirsel anlami giiclendirerek onu dinleyicinin zihninde yerlestirir. Sair veya yazarin tek bir
kelimeyi veya anlami tekrarlamasi, konunun o6nemi konusunda muhatabini uyaran bir mesaj
niteligindedir. Tekrar, harflerin, isimlerin ve fiillerin tekrar1 seklinde olabildigi gibi isim veya fiil
climlelerinin tekrar: seklinde de olabilir. Tekrar, dilbilimsel bir olgu olup onun araciligiyla kelimelerin
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anlamlarini zenginlestirme ve onlara etkili bir giic kazandirma saglanmis olur (Ahmed Halef, 2017, s.
77).

4. Ebii Nuvas’in ziihdiyyét siirlerinde tekrar

Eb(i Nuvas, kelimenin tam anlamiyla diinyadan el etek c¢ekmis, zahit biri degildi, hayatinin son
glinlerinde ziliht arayigina girdi. Abbasiler doneminde Araplarin Acemlerle kaynasmalar1 dolayisiyla
kiiltiirler cesitlenerek farkli mezhep ve firkalar ortaya ¢ikmaya basladi. Ebi Nuvas da el-Kaderiyye ve
Miircie akimlarindan etkilendi.

“el-Kaderiyye, islam'a bagl firkalardan biri olup kader kavramuyla ilgili yanlis anlamalara ve itikadi
goriislere sahiptir. Onlara gore kullar eylemlerini kendi giicleriyle gerceklestirmektedirler ve
Allahiiteald'nin bu eylemler hakkinda hicbir kudreti, iradesi ve hiikmii bulunmamaktadir.” (el-
Ciheni, 1420, c. 1, s. 1114) Miircie ise “Islam'a bagh kelam firkalarindan biri olup inan¢ kavramiyla
ilgili yanlis anlamalara ve itikadi goriislere sahiptir... Onlarin bir kismina gore iman sadece dil ile
ikrar ve kalp ile tasdik etmekten ibarettir. Bazilarina gore sadece dil ile ikrar yeterlidir. Bazilar1 ise
imam sadece tasdik etmek olarak tanimlamakla yetinirken, bir kismi da sdylenilenleri gérmezden
gelmekte ve imanin bilgi oldugunu ifade etmektedirler.” (el-Ciheni, 1420, c. 1, s. 1143, 1144)

Eb(i Nuvas, yukarida bahsedilen bu iki firkanin ilkelerine inanarak tévbesini yagaminin sonlarina
erteledi. Bu ¢calismada onun ziihdiyyatindaki tekrar konusu tizerinde yogunlasildigi i¢in sairin zithdiiniin
samimi olup olmadig1 konusundan ziyade onun ziiht siirlerindeki tekrarlarin azligi coklugu, tezahtirleri
ve bu tekrarlarin neler lizerinde yogunlastig1 gibi hususlar tizerinde detayl bir sekilde durulmustur.

Ebli Nuvas'in ziihdiyyat siirleri incelendiginde bu siirlerin ¢ok az sayida oldugu ve bunlarin
¢ogunlugunun kaside olmayp maktu‘alardan ibaret oldugu goriilmiistiir. Sairin ziiht konusunda on
kaside ve on dokuz maktu ‘as1 bulunmaktadir. Dolayisiyla ziihdiyyat siirlerinde kullanilan tekrar sanati
hamriyyat8 siirlerine kiyasla ¢ok azdir. Buna ragmen ziihdiyyat ile hamriyyat siirleri arasinda tekrar
hususunda bir bag oldugu goriilmektedir. Ornegin Ebu Nuvas hamriyyat siirlerinde tekrar ettigi &5 b
/Ey nice/ifadesini ziihdiyyat siirlerinde de tekrarlamistir, fakat ziihdiyyat siirlerinde bir pismanhk s6z
konusudur, sarap icme arzusu yoktur. Ayn: sekilde hamriyyatta (el «Jdel (J3a) \&/Ey kinayan kisi!
ifadelerini sarap ictigi icin kendisini suclayanlara ve kinayanlara hitap etmek i¢in kullanarak onlari
sarap icmeye davet ederken, ziihdiyyat siirlerinin cogunda tecrid9 tisliibuna bagvurarak kendi sahsim
soyutlamis ve gecmiste yaptiklarindan dolayr kendini kinamistir. Hamriyyat siirlerinde i!/Bana
sarap sun! ve $3/Birak! ciimlelerini tekrar sanati icin kullamirken ziihdiyyat siirlerinde &) e
cdl/Allah’a yonel! ve il C&/Senin halin ne olacak? ciimlelerini tekrarlamistir. Bu bakimdan
hamriyyat ile ziihdiyyat siirleri arasinda tisliip bakimindan net bir benzerligin oldugu goriilmektedir.

8 Sarabi konu alan giirler olarak adlandirilan hamriyyat hakkinda ayritili bilgi i¢in bk. M. Faruk Toprak. (2000). “Arap
Siirinde Ad1 Gegen Sarap Adlar1 ve Baz1 Hamriyyat Terimleri”. EKEV Akademi Dergisi, 2/3, 169-194; Abdussamed
Yesildag. (2017). “el-Hamru Fi's-$i‘ril-‘Arabi/Arap Siirinde Sarap”. Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 7 (1),
281-316; Esat Ayyildiz. (2020). Ebi Nuvis'in Sarap (Hamriyyat) Siirleri. Bozok Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
18/18, 147-173.

9 Sozlitkte “soymak, soyutlamak, ayr1 tutmak, temizlemek, arindirmak” anlamlarina gelen tecrid kelimesi tasavvuf terimi
olarak kulun diinyevi seylerden uzaklagsarak Allah’m digindaki her seyden siyrilmasi, Hakk’'in birligini her seyden
soyutlamasi anlaminda kullanilir (Ceyhan, 2011, c. 40, s. 248).
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4.1. Harflerin tekrar
4.1.1.Hurtfu’l-Mebani

Ebii Nuvas'in ziihdiyyat: toplamda otuz maktu’a ve kasideyi gegmemektedir. Sair bu siirlerini “Hurtfu’l-
Mebani”e olarak isimlendirilen hece harflerinden (14) alfabe harfi iizerine tanzim etmistir.
Ziithdiyyatinda en ¢ok tekrar edilen revi harfitt hamriyyatta oldugu gibi “.” dir. Ziihdiyyatta “” harfi 1,
“<” harfi 3, “” harfi 1, “z” harfi 1, “z” harfi 2, “>” harfi 2, “J” harfi 6, “0=" harfi 1, “3” harfi 1, “4” harfi 1,
“J” harfi 1, “2” harfi 2, “&” harﬁ 3, “” harfl 3 yerde kullanllmlgtlr

“Hurifu’z-Zelaka” olarak bilinen ve cok kullamilan “<” " a” 0" «“J” «“<” harfleri haric
tutuldugunda ziihdiyyéatta revide en ¢ok kullanilan harfin “z” oldugu ve “<” harfinin de yogun olarak
kullanmildig: tespit edilmistir. “<” harfi siddet (patlama) harﬂennden olup telaffuzu esnasinda ¢ikis yolu
tamamen kapanarak birdenbire bir bosalma meydana gelir (Kinar, 2008, s. 66). Sair belki de bu harf
aracihigiyla aralikla nefes alip verdigini ve hayatinin son zamanlarinda eglence ile ziiht arasinda gidip
geldigini okuyucuya anlatmak istemektedir. Hissettigimiz bu etkiyi gostermek igin “<” harfinin diger
harflere gore baskin oldugu asagidaki kasidede yer alan beyitleri zikretmek miimkiindiir:

ISR INY

\aTle 5o Lol Gy

Y s &aiag Leluee | il cia

Lebl st Js oS Lall JaY sk (e 585

LSl G5k 2 A e 58l o 6
L5 ol ciadl el gl ol 1615

lele 8 Cagaa & tﬁﬁiﬁi&g@]\gﬁj

Ledle 31§ 8 Ll sal s e gay bl a8

leledte 5 Ll Lk 531 e Al

Ll 5 sl LI ANY ISR S

10 Alfabede yer alan harfler kelimeleri olugturan temel unsurlar olduklar i¢in “Hur@ifu’l-Mebéni” olarak isimlendirilmistir.

Ayni sekilde “Hurifu’l-Hica™”, “Hurifu’t-Tehciye” ve “Hurfifu’t-Tehecci seklinde adlandirilmalar: da kelimeleri hecelere
bélmeleri ve kelimelerin hecelerini olugturmalari dolayisiyladir (Durmus, 1997, c. 16, s. 158).

u Revi harfi: Misra sonlarmdaki kafiyelerde tekrarlanan son harf. Bu konuda ayrmtih bilgi i¢in bk. Durmus, 1. Oztiirk M.
Pala 1. (2001). Kafiye. Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi. (Cilt 24, s. 149-153). Istanbul: TDV.
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Koétii amellere nefsin riza gosterdi ve nefsine engel olmak i¢in de kilim kipirdatmadin.
Nefsinin en ¢irkin amellerini siisledin ve en biiyiik kusurlarum kiigtilttiin.

Genclik heveslerinin izinden giderek genclerin nice yanhs yollarinda yiiriidiin.

Hangi arzular ¢irkin kabul ettin ve o arzularin ugrunda siirtiklenmedin!

Hangi yasaklart ihlal etmedin ve hangi rezillikleri islemedin!

Kawyamet geldi ¢att, sana dehset korkularim gosteriyor.

Kawyamet biitiin dehsetiyle vaktinde geldi, onun kederlerine dikkat et.

Kwametin yaklastigim gésteren bazi alametlerin farkina vardim.

Yiiceler yiicesi Allah yeryiiziinii déseyip yaydi ve riziklart miitkemmel bir sekilde takdir
etti.

Yeryiiziinii insanlar i¢in imtihan yerine cevirdi, diinya da zevkleriyle aldatarak sapkinlar
yoldan gikard:.

Bunlara ragmen diinyada olup bitenlerden ibret almadik ve kotii amellerden
vazgecmedik.

Diinya i¢inde birbirimizle yarisiyoruz ve giinler de zorluklari ile tizerimize geliyor.

Yeryiizii canhlar hi¢ mi diisiinmiiyorlar! Olenlerden hi¢ mi ibret almwjorlar! [Mutekarib]
(Ebi Nuvas, 1953, s. 611)

Yukaridaki beyitlerde gecen “<” sesi, sairin titrek bir sekilde, kesik kesik nefes alip verdigini ve yasam
ile 6liim arasinda bir durumda oldugunu bilmemize yardimei olmustur. Sair her tiirli glinahi isledikten
sonra Oliimiin yaklastigim1 hissetmis ve t6vbe kapisina yonelmis, kotii davramiglarini diizelterek
iyilestirmis ve biiyiik giinahlarim terk etmeye baglamistir. Ciinkii t6vbe etmeden 6nceki yagaminda
sapkinlik yolunda calmadigi kapr birakmamis, islemedigi bir giinah ve ihlal etmedigi bir yasak
kalmamisti. Ancak Omriiniin sonlarina dogru sairin yas: ilerlediginden ona gore kiyamet giini
yaklagsmaya basladig i¢in, diinyanin kalic1 bir yer olmayip gegici ve bir imtihan yeri oldugunu, t6vbe
etmekten bagka bir ¢aresinin kalmadigim ve 6liilerin ibret ve 6giit vermekte oldugunu fark etmistir.

4.1.2. Hurtfu’l-Me ‘4ni

Ebu Nuvas, zithdiyyatinda “Hurtifu’l-Me ‘4ni”2 olarak bilinen mana harflerinden nida harfi L/Ey! ile
onun hemen ardindan &)/Nice harfi cerini, “3)” tekit ve pekistirme harfini, olumsuzluk harfi
Ot/ Degil, olmad: kelimesini ¢ok sik tekrarlamistir. Ebu Nuvas'in divamini inceleyen bir okuyucu,

12 “Hurtifu’l-Meani” yi olusturan harfler tek baglarina bir anlam tagimayip isim ve fiil gibi diger sozciiklerle ciimle igerisinde
bir arada kullanildiklarinda bir anlam kazandiklari igin bu sekilde isimlendirilmistir. Biiyiik cogunlugu harflerden olusan
“Hurfifu’l-Me ‘ani” arasinda isim soylu kelimelerin yani sira az sayida fiil de bulunmaktadir (Dursun, 2021, s. 227, 228).
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onun hem hamriyyat siirlerinde hem de ziihdiyyat siirlerinde dikkat ¢ekici bir sekilde bu kelimelerin
siklikla tekrar ettigini hemen fark eder. Hamriyyat ile ziihdiyyat arasindaki fark ise hamriyyat siirlerinde
bu harfleri sarap i¢meye tesvik etmek amaciyla kullamirken ziihdiyyat siirlerinde ise 6liimden ibret
almak amaciyla kullanmis olmasidir. Saire gore madem insan Oliimsiiz degildir, elbet bir giin bu
diinyadan go¢ edecektir, o hilde nigin acgiktan giinah islemekte 1srar etsin? Ebi Nuvas'in bu harflerin
tekrari ile ilgili beyitlerini agsagidaki su 6rnek {izerinden géstermek miimkiindiir:

G5 o oA &4 Gie QI iaas Sy
Gz SIS 8 el & g ERECTRU i P I S
e O b i 155 dlla 515 W g2 38

Nice giizel yiizlii kist toprak altinda yatwyor, nice narin giizellik sahibt su an mezarda.
Nice azimli ve yardimsever kisiler toprak altinda, nice akillh, kendine giivenenler simdi mezarda.

Gortiyorum ki her canh oliimliidiir ve 6liimliiniin ¢cocugudur, 6liller arasinda nice soylu kisiler
vardir. [Tavil] (Ebli Nuvas, 1953, s. 621)

Ebu Nuvas hamriyyat siirlerinde meyhanelerden siklikla bahsedip oradaki nefsani istekleri
vurguladiktan sonra esas iizerinde durulmasi gerekenin 6lenlerin héli oldugunu fark ederek “Her canl
elbet 6lecektir. Zira giizellik, yakigiklilik ve akil sahiplerinin hepsi su an toprak altinda ise bizim onlardan
ne farkimiz var ki?” diye diisiinmeye baglamigtir. Sair yasama bakip tiim canllarin 6liime dogru adim
adim yaklagtiklarim ve Allah'in her seyden yiice oldugunu idrak ederek “{)” tekit ve pekistirme harfini
siklikla tekrarlamigtir. Asagidaki misralarda buna dair 6rnekleri gormek miimkiindiir:

St de S 32 Gud
EETEERE Uk 8 )
AT Gl L Sally 52 )

Allah'tan baska hi¢bir sey baki kalmaz, ¢iinkii kim ne kadar yiikselirse yiikselsin Allah daha yiicedir.
Kesinlikle Allahin bizim icin tahsis ettigi rizik pesinde kosup yoruluyoruz.

Stiphesiz katiiliik ve tyiligin gizlenemeyen bariz alametleri bulunmaktadir. [Meczi Remel] (Ebé
Nuvas, 1953, s. 617)

Sair Ebu Nuvas, her isin sonunun Allah'a bagh oldugunu belirtmek icin olumsuzluk harfi G+%J/Degil,
olmadi kelimesini tekrarlamistir. Artik Allah'in kaza ve kaderinin insan iizerinde mutlak etkili olduguna
ve insanin tiim davraniglarinin ve biitiin planlarinin Allah'in takdir ve tasarrufundan bagka bir sey
olmadigina kesin kanaat getirmistir. Bu inancini agagidaki beyitlerde su sekilde dile getirmistir:
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Insan i¢in sadece Allah'm hiikmettigi ve takdir ettigi seyler vardr.

Yaratimislarin herhangi bir tasarrufu yoktur, biitiin isleri ¢ekip ceviren, diizenleyen sadece
Allahtir.

[Meczii Remel] (Ebii Nuvés, 1953, s. 620)

Sair pismanlik icerisinde, ac1 duyarak ve Allah'tan af ve bagislanma dileyerek ictenlikle yalvarmaya
baslamis, Allah’in affinin biiyiikliigiinti nida harfi 4/ Ey!’i kullanarak su beyitlerle ifade etmistir:

sty (el BTN

551 458 el 3 jie oS0 8

Ey Ebti Nuvds! Agirbash ol. Giizelliklerle bezen ve sabret.
Ey biiyiik giinah sahibi! Allahin affi, senin giinahindan daha biiyiiktiir. (Ebli Nuvas, 1953, s. 620)

Ebu Nuvéas biiyilik gilinahlar isledikten sonra hasret ve pismanlik igerisinde ve Allah'tan magfiret
dileyerek ziihdiyyat siirlerinde bu sekilde yol almistir. Pismanlhik ve tiziintiiyle Rabbinden af ve
bagislanma dileyerek kendini sorgulamaya baslayan sair, biiylik giinah vadilerinde dolastiktan sonra
6lim ve oliilerden ibret almaya baslamis, Rabbinin huzurunda boyun biikerek O’'ndan bagislanma ve
merhamet dilemistir.

4.2.Kelimelerin tekrari

Ebu Nuvés, hamriyyat siirlerinde biiyiik bir keyifle sarapla ilgili kelimeleri tekrarlarken buna karsilik
ziihdiyyat siirlerinde 4/Allah ve & /Rab lafizlarimi tekrar etmistir. Ciinkii artik sair giinahkar bir
kulun, bagislayic1 Rabbinin huzurunda boynu biikiik bir sekilde durusu gibi durmaktadir. Ebu Nuvas
diinya hayatinin kalic1 olmayip gecici oldugunu fark ederek ¢irkin davramsglarini giizel davranislara
doniistiirmeye baglamistir. Bu nedenle Allah'in affina ve bagislamasina siginarak, ahiretten 6nce diinya
hayatinda bagislanmayr umut ederek Allah kelimesini ac1 ve elemle tekrar etmistir. Sairin ziiht
siirlerinde 4/Allah ve & 5/Rab lafizlarini tekrar etmesi, dogrudan tévbe ilam anlamina gelmektedir.
Ebli Nuvas'in bu lafizlarin tekran ile ilgili beyitlerini asagidaki su 6rnekler iizerinden gostermek
miimkiindiir:

ST AL e al A e R R
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Ey bilyiik giinah sahibi! Allah"in affi, senin giinahindan daha biiytiktiir.
En biiyiik seyler, Allah'm affi karsisinda en kiigiiktiir.
Insan i¢in sadece Allahm hiikmettiJi ve takdir ettigi seyler vardir.

Yaratilmislarin herhangi bir tasarrufu yoktur, biitiin isleri ¢ekip ceviren, diizenleyen sadece
Allah’tir. [Meczii Remel] (Ebli Nuvas, 1953, s. 620)
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Ey Allah'tan isteyen, zaferle basari kazandin. Kirli degil temiz nimetlere ulastin.
Oyleyse ciiriiyen ve yasadiklar: olaylar karsisinda degisen insanlara degil Allah'a yénel.

Genglikten yashhga doniisen bedene degil, Allah'a yonel. [Munserih] (Ebi Nuvés, 1953, s. 622)

Asagidaki beyitlerin EbG Nuvas'in affina vesile olduguna iliskin olarak sairin arkadaslarindan biri
tarafindan aktarilan séyle bir rivayet mevecuttur:

“Ebti Nuvas benim arkadasimdi. Omriiniin sonlarina dogru onunla aramizda bir kopukluk oldu. Daha
sonra onun Oliim haberini aldim ve ¢ok iiziildiim. Uyku ile uyaniklik arasinda, uykuya dalmadan
hemen Once bir riiya gérdiim ve ona ‘Ebli Nuvas’ diye seslendim. O da bana ‘Kegke kiinyemle
seslenseydin’ dedi. Bunun iizerine ‘el-Hasen b. Hani* olarak mi1?’ diye sordum. O da bana ‘Evet’ diye
karsilik verdi. Ona ‘Allah sana nasil davrandi?’ diye sordum. O da bana °‘Allah 6lmeden Once
sOyledigim bazi beyitler sayesinde beni affetti. O beyitler yastigimin altindadir.” diye cevap verdi.
Bunun iizerine ailesinin yanina gittim. Ailesi beni gordiigiinde gozyaslarina boguldu. Onlara
‘Kardesim Eb{i Nuvas'in 6lmeden 6nce bir siir yazip yazmadigini sordum. Bana bunu bilmediklerini
ancak sairin bir kagida ne oldugunu bilmedikleri bir seyler yazdigim1 ve dua ettigini soylediler.
Odasma girmek icin izin istedim, yatagimin yanina gittim, kiyafetleri hala yerinde duruyordu.
Yastigim kaldirdim, bir sey goremedim, sonra tekrar kaldirdim, bu kez iizerinde su beyitlerin yazili
oldugu bir not gérdiim™:

sl dlgie 3l Cule 20 5K b cnde 3 oy

13, 30 it ol e Guda VI AR Y g8 )
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13 Tbn Aséikir'in eserinde bu misra su sekilde gegmektedir:
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Ey Rabbim! Giinahlarim ne kadar ¢ok olsa da muhakkak senin affin benim giinahlarimdan ¢ok
daha biiyiiktiir.4

Eger sadece tyilik yapan kisi senden timitvar olacaksa giinahkar kist kimden yardim ister ve kime
sigir?

Ey Rabbim! Bana emrettigin gibi sana yalvararak dua ediyorum. Eger sen ellerimi bos cevirirsen
bana kim merhamet eder?

Benim sana ulagmak icin iimidimden, giizel affindan ve sonra Miisliiman olmamdan bagka higbir
vesilem de yoktur. [Kamil] (Ibn Asakir, 1995, c. 13, s. 465, 466; Ebli Nuvas, 1953, s. 618)

4.3. Cumlelerin tekrari

Ebu Nuvas hamriyyatta (el (el (Jia) /By kinayan kisi! ve £3/Birak! ciimlelerini muhatabi
azarlama ve sarap icmeye tesvik etmek, ayrica diinya nimetlerinden zevk almak ve sarap igmedeki
kararlihgimi ispat etmek amaciyla tekrar etmistir. Ancak sairin ziiht siirlerinde emir ciimleleri aracihig
ile kendisine hitap ettigi goriilmektedir. Ziihdiyyat siirlerinin ¢ogunda kendini soyutlama yontemine
basvurmugtur. Kendini suglayarak ve pismanlik duyarak, ge¢miste islemis oldugu giinahlarim ve
hatalarimi zikrederek kendi kendine seslenmis, nefsini tévbe ve bagislanma arayisina yonlendirmeye
baglamigtir. Ciinkii insanoglu 6niinde sonunda 6lecektir ve bir hal iizere kalhie1 degildir, siirekli bir
degisim igerisindedir. Bu yiizden sair insanin saglikla hastalik, genclikle yaghlik arasinda siirekli bir
degisim yasayacagin vurgulamis ve onu Allah’a siginmaya davet etmistir:

el e L 8 g Y A e s
28 ) G e JiG wa Y e

Oyleyse ciiriiyen ve yasadiklar olaylar karsisinda dedisen insanlara degil Allah'a yénel.

Gengclikten yashhga doniisen bedene degil, Allah'a yonel. [Munserih] (Ebid Nuvas, 1953, s. 622)

Ziihdiyyatta £ L,,J\ &&%)/Allah'a yonel! seklinde tekrarlanan emir ciimlesi hamriyyat siirlerindeki J3&)) L

Qe ‘Uéfci/Ey kinayan kisi! ve $3/Birak! ciimlelerine adetd bir cevap niteligindedir. Sair sarap
arzusunun biiyiik felaketlere ve yok olusa yol actiginin tamamen farkindadir. Bu nedenle arzusu Yiice
Allah'a yonelmek i¢in bir arayisa doniismiistiir. Ebi Nuvas, insan nefsini degisim ve bela ile genclik ve
yaghlik arasinda gidip gelen fani varliklara degil, Allah'a yonelmeye tesvik etmektedir. Ciinkii ona gore
her sey sona erer ve sarap igen kisinin akibeti, Allah'tan bagislama isteyenin akibeti gibi degildir.

14 Ebti Nuvas'm divanmm muhakkiki Ahmed ‘Abdulmecid el-Gazali, bu misralar serh ederken iranli sair Omer Hayyam’a
(6. 526/1132 [?]) ait olan ve Irakh sair Ahmed es-Safi en-Necefi’nin (1897-1977) Farscadan Arapgaya cevirdigi su beyti de
zikreder:

Gobdling b Gl e & aly ol dui iy
“Ey Rabbim, ejer ben giinah islemezsem ve sen bagislayici olmazsan, o zaman seninle benim aramda ne fark var?”
(EbGi Nuvas, 1953, s. 618).
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Ebu Nuvas agagidaki siirinde de kendi nefsine seslenerek 6ldiikten sonra basina gelecekleri tasvir
etmekte ve isledigi tiim glinahlarin ardindan kiyamet giiniindeki akibetinin nasil olacagim
sorgulamaktadir:

el & 5dak il y aald Al dlyoea a8 allaf (s
sl G (Sl 3558 Lo &y phe 38 2438
Al ¢yl e e Il 38 s

Sl 8 Y Culy il el e el g o pa ety
HECH PSP 3 13 il B g padi

§1 Al Aaia Cluall aay 13) il ol gyl
@8 Ly di 3l A3 Loy el Lab B4 Lo

Can bogaza dayanmsken sanki esin dostun sana seslendiginde onlart duymazsin.
Sanki onlar éliilerin cesetlerinin iizerine siirtilen giizel kokudan senin bedenine de stirerler.
Sanki onlar tenesir tizerinde ve kabrin karanhk ¢ukurunda senin cesedini cevirirler.

Tenesir tizerinde sen farkinda olmadan cesedin yikamirken senin halinin ne olacagim keske
bilseydim.

Ya da cesedin kafiir ve sedir ile yikanirken senin halinin ne olacagim keske bilseydim.

Veya hagir giiniintin sabahinda hesap defteri oniine agildiginda senin hdlinin ne olacagum keske
bilseydim.

Yaptiklarumin bir gerekgest yok. Rabbime séyleyecek bir séziim de yok. Hatta bir mazeretim bile
yok. [Kamil] (Ebf Nuvas, 1953, s. 609, 610)

Ebu Nuvas istedigi anlami ispatlamak icin &3e3 &8 dai $&/Sanki esin dostun sana seslendi, 3 38
3531@—/ Sanki onlar giizel kokudan senin bedenine de siirdiiler, 358 % 2438 /Sanki onlar senin cesedini
cevirdiler, ¢ =5 &3 /Keske bilseydim, <3 <&8 /Senin halin ne olacak?, J# s/ Soyleyecek soziim yok,
$%4/ Mazeretim yok gibi isim ciimleleri araciligiyla tekrar sanatim kullanmistir.

Omriiniin sonlarina dogru 190/806 yilinda hacca giden Ebu Nuvis, asagidaki siirini hac gorevini yerine
getirirken soylemistir (EbGi Nuvas, 2009, s. 525; Suzan, 2012, s. 68). Belki de Ebu Nuvas’in ziiht siirleri
arasindaki en giizel siiri budur:

Al e (K el At L L)
S al ey i Sl 2aal) &) el
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Alal et A aal) &) il
A e 88y a8 R
&y ja y et Al a5 el

Sl 3 el Sl o L il
E A 95‘)@2:‘;1"—

A ey y et Al axal) &) el

dle jasgdaly b dael

Al ysy el Al aaall & el

Ey Rabbimiz, ne kadar adilsin! Sen biitiin hiikiimdarlarin hiikiimdarisin.
Buyur Allahim! Cagrina uydum.

Buyur Allahim! Hamd senin. Miilk senin. Esin ve ortagin yoktur.

Sana iimit besleyen bir kul asla kaybetmez. Her nereye gitse sen onunlasin.
Ey Rabbim! Sen olmasaydin her sey helak olurdu.

Buyur Allah''m! Hamd senin. Miilk senin. Esin ve ortagin yoktur.

Her peygamber ve melek senindir. Seni yiiksek sesle anan herkes senindir.
Senden isteyen her kul senindir. Subhanallah diyerek veya telbiyel5 getirerek seni zikreden herkes
senindir.

Buyur Allah''m! Hamd senin. Miilk senin. Esin ve ortagin yoktur.

Ortaligi karanhk kapladiginda gece de senindir. Uzayda kendi yoriingesinde yiizen gezegenler de
senindir.

Buyur Allah''im! Hamd senin. Miilk senin. Esin ve ortagin yoktur.
Ecelin gelmeden once ¢alis ve amelini iyilikle sonlandir.

Buyur Allah''m! Hamd senin. Miilk senin. Esin ve ortadin yoktur. [Meczi Recez] (Eb{i Nuvas,
1953, s. 623)

Bu metin hakkinda Dr. Huseyn Bayyid su ifadelerde bulunmustur:

“Bu metin kulluk hakkindadir ve sairin yasadig1 karmasik ve olagan dis1 bir ruh halinin diriiniidiir.
Endiseler artik ona agir gelmeye baglamis ve acilarla tanigmigtir. Sair biiyilik ve kiiciik giinahlar
igledigini itiraf ederken kendini ibadetle rahatlatma yoluna gitmistir. Hatta sair icin acil bir sekilde

15 Sozliikte “cagrida bulunana cevap vermek, bir davete icabet etmek” anlamlarina gelen telbiye kelimesi fikih 1stilahinda
hac veya umre niyetiyle ihrama giren kisilerin lebbeyk seklinde baslayan zikir ciimlelerini sdylemesini ifade etmektedir.

Bu zikir ciimleleri sunlardir: i } .

Sl Y ety Sl il y caall &) bl el & Y Sl sl gl &8
“Buyur Allah'tm! Esin ve ortagn yoktur. Hamd senin. Nimet senin. Miilk senin. Esin ve ortagm yoktur.” (Ogiit, 2011, c.
40, s. 396).

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124 | phone: +90 505 7958124



1136 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.35 (August)

Abu Nuwas and the art of repetition in his asceticism (ziihdiyyat) poems / Cinkilig, R.

ruhsal ve fiziksel olarak rahatlama, yasadig1 ortamin digina ¢ikarak Bagdat'in eglence ortamindaki
sarap aligkanliklarini degistirme ve ruhi arinma ihtiyaci ortaya cikmugtir. Sair, telbiye hakkindaki
urciizesini’® bes boliim halinde tamamlamigtir: Yakarig, umut, arindirma, diisiinme ve igsel
konusma.” (Bayy(d, 2012, s. 34)

Dr. Bayytid metni edebi bir sekilde miitalaa ettikten sonra incelemesini su sekilde sonlandirmisgtir:

“Metin iislip acisindan karmasikliktan ve yapmacikliktan uzaktir. ilk kisimdaki insa iislibundan
ikinci ve {iclincii kisimda ihbar (bilgi verme) iisliibuna geger, sonra son iki kisimda tekrar insaya
déner. ilk beyitte &z /Ne kadar adilsin! diyerek saskinhigim dile getirirken, sondan bir 6nceki
beyitte yasca ileri oldugu bir dénemde nefsinin selametini, masumiyetini ve samimiyetini 6ne
cikararak il /Ne kadar unutkansin! diye hayretini ifade eder. Bazen L/Ey! nida edatim
kullanarak &5 G /Ey Rabbim! ve W\ U/Ey giinahkdar! seklinde, bazen de nida edat: kullanmaksizin
Gell/flahumiz! ve &ida/Hiikiimdar! seklinde miinadadaki alisilagelen veya miimkiin kullanimlari
tercih etmistir... Vaaz ve nasihat vermek istediginde metne istikrar ve sabitlik kazandirmak icin
muzari fiilleri bir kenara birakarak emir fiillerini sik sik kullanmustir. Sair, aym zamanda nakarat
seklinde siirekli kullamlan &l &l 55 ¥ & dlaliy el aal) & &/ “Buyur Allah'vm! Hamd senin... Miilk
senin. Esin ve ortadin yoktur.” ciimlesi ile esi ve ortag olmayan <Wll/Hiikiimdar kelimesindeki
mubhatap kaf’1 ile birlikte </kaf harfinden énceki lam harfini de kullanarak revi harfini cift harf olarak
korumay ustalikla bagarmistir... Urcilizede sekil estetigi ve iceriginin gérkemi toplanmis ve bu siir
kalic1 bir héle gelmistir. Oyle ki, sairin sarap ve eglenceyle ilgili siirlerini unutturmus hatta ‘ne kadar
giinahkar varsa o kadar da tovbe olur’ s6ziimiizii dogrulamistir.” (Bayyad, 2012, s. 37, 38)

Ebu Nuvas, Aziz ve Celil olan yaraticiya yalvardigir yukaridaki siirinde adil ve malik olan Allah'a
sigindiginin bilincindedir. O'nu 6vmekte ve ardi ardina telbiyede bulunmaktadir. “Kapina geldim, beni
kabul et Allah'im” diye yalvarmaktadir. &l &% § @by &l sl &) S8 “Buyur Allahtm! Hamd
senin... Miilk senin. Esin ve ortagin yoktur.” fiil cimlesini bu siirinde nakarat olarak dile getirmistir.
Bu da onun tévbe hususunda ne kadar 1srarh ve kararli oldugu gostermektedir.

Sonuc

Sair Ebu Nuvas, hayatinin sonlarinda Allah’tan baska siginacak bir yer olmadiginin farkina varmis ve
tovbe ederek Allah’a siginmistir. Bu durumu birgok siirinde oldukg¢a duygusal anlatimlarla ifade
etmistir. Allah’tan baska siginacak bir kapi olmamas: ile ilgili diislincelerini siirlerinde tekrar sanatini
kullanarak dile getirmistir. Ebti Nuvas, ziihdiyyat siirlerinde harflerin, kelimelerin ve ciimlelerin tekrar1
olmak iizere ii¢ farkh sekilde tekrar sanatini kullanmigtir. Sair, hamriyyat siirlerinde sarapla ilgili
kelimeleri tekrarlarken buna karsilik ziihdiyyat siirlerinde 4/Allah ve &% /Rab lafizlarim tekrar
etmigtir. Ayni sekilde hamriyyatta sarap ictigi igin kendisini kinayanlar1 sarap igmeye tegvik etmek ve
diinya nimetlerinden zevk almaya davet etmek amaciyla tekrarladigi climlelerin yerine ziihdiyyatta
kendini suclayarak ve ge¢cmiste islemis oldugu giinahlardan dolay1 pismanlik duyarak kendi kendine
seslenmis, kendini soyutlayarak bagislanma arayisina yonelmistir. Hamriyyat ile ziihdiyyat siirlerinde
tekrar edilen konularda her ne kadar farkliliklar bulunsa da tekrar iisltibu bakimindan her iki tiir
arasinda bariz bir sekilde benzerliklerin oldugu tespit edilmistir.

Ebii Nuvas, bircok farkli yerlerde gecen yasami esnasinda ¢esitli kiiltiirlerle tanigsmis olmasi dolayisiyla,
ayrica Fars ve Yunan kiiltiirlerine olan hakimiyetinin de etkisiyle klasik siirin nazim sekline bagkaldirmis
ve giirin baz1 bi¢imlerine ve anlamlarina yenilikler getirmistir. Bu bakimdan sair ilk Abbasi donemi
yenilikei sairlerin lideri olarak kabul edilmistir.

16 Urcfize: Genelde ani ilhamlarin ve dogaglama ifadelerin iiriinii olan, Céhiliye sairlerinin ¢ok kullandiklar1 bir nazim tiirii
olan recezlerin I./VIL. yiizyilldan sonra dahili bir plana sahip kaside gibi uzun siirler halinde nazmedilen sekli (Topuzoglu,
2007, €. 34, S. 509).
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Ebti NuvAs'mn siiri, ziihdiyyétta tecriibenin samimiyetiyle karakterize edilmistir. Ozellikle L & ¥ &iad
&l /Buyur Allah'im! Senin esin ve ortagin yoktur.” kasidesi onun siirinin tévbe eden bir ruhtan
kaynaklandigini gostermektedir. Tam bir beyti birden fazla kez tekrar etmesi, tévbe etme konusunda
israrh ve kararli oldugunun bir gostergesi niteligindedir. Ziihdiyyat siirlerinde yer alan tekrarlarda
tekrar estetigi sairin acima, pismanlik ve ictenlikle tekrarladigi duygusal anlatimlarla sekillenmistir.

Sairin ziiht siirlerindeki baz iisliplarin tekrarinin, 6rnegin soyutlama tisliibunun tekrarinin bagka bir
tekrar calismasinin konusu yapilarak incelenmesi; ayrica tovbe, istigfar ve en kisa siirede Allah'a doniis
gibi bazi1 anlamlarin tekrarlarinin ele alinmasi Ebi Nuvas'in incelenmeyen g¢aligmalarinin ortaya
¢ikarilmasi1 bakimindan 6nemlidir.
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